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Informazioni di carattere legale
Il marchio Schneider Electric e tutti i i marchi registrati Schneider Electric Industries
SAS a cui si fa riferimento nel presente manuale sono di proprietà esclusiva di
Schneider Electric SA e delle relative consociate. Il loro utilizzo per qualsiasi scopo
potrebbe non essere consentito senza l’autorizzazione scritta del proprietario. Il
presente manuale e il relativo contenuto sono protetti, ai sensi del codice di
proprietà intellettuale francese (Code de la propriété intellectuelle français, di
seguito denominato “il Codice"), in conformità alla normativa sul copyright relativa
a testi, disegni e modelli, nonché alla legislazione sui marchi. Si accetta di non
riprodurre, se non per uso personale e non commerciale, come definito nel Codice,
tutto o parte del presente manuale su qualsivoglia supporto senza l’autorizzazione
scritta di Schneider Electric. Si accetta inoltre di non creare collegamenti
ipertestuali al presente manuale o al relativo contenuto. Schneider Electric non
concede alcun diritto o licenza per uso personale e non commerciale del manuale
o del relativo contenuto, ad eccezione di una licenza non esclusiva di
consultazione del materiale "così come è", a proprio rischio. Tutti gli altri diritti sono
riservati.

Le operazioni di installazione, utilizzo, riparazione e manutenzione di
apparecchiature elettriche devono essere effettuate esclusivamente da personale
qualificato. Schneider Electric non si assume alcuna responsabilità per
conseguenze derivanti dall’utilizzo del presente materiale.

Poiché gli standard, le specifiche tecniche e i progetti possono cambiare di tanto in
tanto, si prega di chiedere conferma delle informazioni fornite nella presente
pubblicazione.
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Importanti informazioni sulla sicurezza Kit per IP32

Importanti informazioni sulla sicurezza
Leggere attentamente le seguenti istruzioni e osservare l’apparecchiatura in modo
da conoscerla prima di provare a installarla, utilizzarla o sottoporla a
manutenzione. I seguenti messaggi relativi alla sicurezza possono ricorrere nel
presente manuale o sull’apparecchiatura stessa per avvisare di un rischio
potenziale o per richiamare l’attenzione su informazioni di chiarimento o
semplificazione di una procedura.

L’aggiunta di questo simbolo a un messaggio "Pericolo" o "Avvertenza" relativo alla
sicurezza indica la presenza di un rischio elettrico che potrebbe causare lesioni
personali qualora non si seguano le istruzioni.

Questo è il simbolo di avviso per la sicurezza. Viene utilizzato per avvisare l’utente
della presenza di rischi potenziali di lesioni personali. Rispettare tutti i messaggi
relativi alla sicurezza per evitare possibili lesioni o morte.

PERICOLO
PERICOLO indica una situazione di pericolo che, se non evitata, comporta
morte o lesioni gravi.

Il mancato rispetto delle presenti istruzioni comporta pericolo di morte e di
lesioni gravi.

AVVERTENZA
AVVERTENZA indica una situazione di pericolo che, se non evitata, potrebbe
comportare morte o lesioni gravi.

Il mancato rispetto delle presenti istruzioni può comportare pericolo di
morte, lesioni gravi o danni all’attrezzatura.

ATTENZIONE
ATTENZIONE indica una situazione di pericolo che, se non evitata, potrebbe
comportare lesioni minori o moderate.

Il mancato rispetto delle presenti istruzioni può comportare pericolo di
lesioni o danni all’attrezzatura.

AVVISO
AVVISO viene utilizzato per indicare delle procedure non correlate a lesioni
fisiche. Il simbolo di avviso per la sicurezza non deve essere utilizzato con
questo tipo di messaggi relativi alla sicurezza.

Il mancato rispetto delle presenti istruzioni può comportare pericolo di
danni all’attrezzatura.

Nota
Le operazioni di installazione, utilizzo, riparazione e manutenzione di
apparecchiature elettriche devono essere effettuate esclusivamente da personale
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qualificato. Schneider Electric non si assume alcuna responsabilità per
conseguenze derivanti dall’utilizzo del presente materiale.

Una persona qualificata è un soggetto che ha capacità e competenze in relazione
alla costruzione, l’installazione e il funzionamento di apparecchiature elettriche e
ha ricevuto una formazione in materia di sicurezza per riconoscere ed evitare i
rischi derivanti da tali attività.
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Panoramica dei kit di montaggio in
dotazione Kit per IP32

Panoramica dei kit di montaggio in
dotazione

Kit di montaggio 0M-97296

Componente Utilizzato in Numero di
unità

Piastra superiore Installazione del kit IP32, pagina 9 1

Staffa ad angolo 4

Componente destro del telaio 1

Componente sinistro del telaio 1

Prolunga 2

Copertura posteriore per armadio della sezione di
potenza

1

Copertura posteriore superiore per armadio I/O 1

Copertura posteriore inferiore per armadio I/O 1
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Kit per IP32
Panoramica dei kit di montaggio in

dotazione

Componente Utilizzato in Numero di
unità

Componente posteriore del telaio Installazione del kit IP32, pagina 9 1

Vite Torx M6 x 16 mm con rondella 16
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Installazione del kit IP32 Kit per IP32

Installazione del kit IP32
1. Rimuovere le coperture posteriori superiore e inferiore dall’armadio I/O.

2. Installare le coperture posteriori superiore e inferiore del kit IP32
sull’armadio I/O e fissarle con le viti.

3. Installare la copertura posteriore del kit IP32 sull’armadio della sezione di
potenza, sopra le coperture posteriori già presenti, e fissarla con le viti.

Vista posteriore dell’armadio I/O e dell’armadio della sezione di potenza
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4. Installare le quattro staffe ad angolo in cima all’UPS. La distanza da sinistra a
destra tra le staffe deve essere pari a 978 mm. È possibile utilizzare il
componente posteriore del telaio per misurare la distanza tra le staffe ad
angolo. Appoggiando il componente posteriore, le due staffe ad angolo devono
inserirsi nei due piccoli intagli per la misurazione.

Vista anteriore dell’armadio della sezione di potenza e dell’armadio I/O
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Installazione del kit IP32 Kit per IP32

5. Collegare i componenti destro e sinistro del telaio al componente posteriore del
telaio e fissarli con le viti.

Vista anteriore del gruppo telaio
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6. Installare il gruppo telaio in cima all’UPS. Le linguette delle staffe ad angolo si
inseriscono nei fori dei componenti destro e sinistro del telaio. Fissare il gruppo
telaio sulle quattro staffe ad angolo con le viti.

Vista anteriore dell’armadio della sezione di potenza e dell’armadio I/O

7. Inserire le due prolunghe in posizione verticale nelle due staffe ad angolo
anteriori.

NOTA: inserendo le prolunghe si semplifica l’accesso alle staffe posteriori, se si
installa la piastra superiore in sistemi con solo accesso frontale. Conservare le
prolunghe per uso futuro per facilitare l’accesso alla parte superiore
dell’armadio per la manutenzione.
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Installazione del kit IP32 Kit per IP32

8. Poggiare la piastra superiore sulle due prolunghe e sulle due staffe ad angolo
posteriori; quindi fissarla a queste ultime con le viti.

Vista anteriore dell’armadio della sezione di potenza e dell’armadio I/O
con accesso alla parte superiore per manutenzione temporaneamente
facilitato

9. Rimuovere le due prolunghe dalle staffe anteriori.
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10.Fissare la piastra superiore alle due staffe ad angolo anteriori con le viti.

Vista anteriore dell’armadio della sezione di potenza e dell’armadio I/O
con IP32
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